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SEMANTICA HISTORICA Y TEORIA DEL CAOS
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RESUMEN El| propésito de este trabajo es
intentar demostrar que existe un cierto
paralelismo entre el comportamiento de los
sistemas complejos (tal y como lo describe la
Teoria del Caos y las Ciencias de la
Complejidad) y el comportamiento del cambio
semantico de las lenguas naturales. Entendemos
que muchos de los conceptos que emplean las
Matematicas modernas pueden utilizarse para
explicar determinados aspectos de la evolucién
semantica (al menos de la evolucién semantica
en sentido cognitivo), y que diversos postulados
tedricos de la Teoria del Caos y de la semantica
histérica cognitiva son coincidentes. Para
ejemplificar esta hipotesis, presentaremos un
andlisis de la evolucion del verbacostarse
verbo que pensamos que ilustra perfectamente
el paralelismo epistemologico que estamos
proponiendo.

PALABRAS CLAVE: cambio semantico, Teoria de

prototipos, linglistica cognitiva, Teoria del
Caos, estructura fractal.

INTRODUCCION

ABSTRACT. The purpose of this paper is to try to
prove that there is a certain parallel between the
behaviour of complex systems (exactly as
described by the Chaos Theory and Complexity
Sciences) and the behaviour of semantic change
in natural languages. We understand that a lot of
the concepts used in modern mathematics may
be used to explain particular aspects of semantic
evolution (or at least semantic evolution in a
cognitive sense), and that various theoretical
postulates of the Chaos Theory and cognitive
historical semantics coincide. In order to give an
example of this hypothesis, we will present an
analysis of the evolution of the Spanish verb
acostarse a verb which we believe illustrates
perfectly the epistemological parallel that we
propose.

KEY WORDS semantic change, prototype theory,
cognitive linguistics, Chaos Theory, fractal
structure.

En el sigloxx se han producido numerosos descubrimientos ciepdifque han
cambiado muy significativamente nuestra forma de alemundo. La Teoria de la
Relatividad de Einstein modificO de un modo consitiee los postulados de la fisica
clasica y demostrd que las relaciones entre ecasgael tiempo eran mas inestables de
lo que siempre se habia creido. La geologia descujoe la estratigrafia terrestre
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confirmaba empiricamente los planteamientos evolusias que Darwin habia
establecido en el sigkix, con lo que las ideas evolutivas de la biologiafsenaron vy,
con ellas, las especulaciones mas controvertidaxade la naturaleza humana. Y,
como complemento filoséfico, la Fenomenologia dasia por Husserl y defendida,
entre otros, por Heidegger y Merleau-Ponty, pusoeeidencia que el idealismo
platénico que habia caracterizado a gran partesipdradigmas filosoficos anteriores
estaba en gran medida viciado por una idea equi@oda conviccion de que los
objetos del mundo poseen una existencia indepeedidal observador. Con la
Fenomenologia se comprende que los objetos no ipteexal yo, sino que son
construcciones subjetivas y experienciales que rikgye del punto de vista y del
contexto cultural de éste, por lo que los objetleslies del mundo clasico pasan a ser
fendmenos subjetivdsEn suma, toda la firmeza y seguridad que caiaatex a la
ciencia anterior es sustituida por la vaguedaddelhtivo y por la incertidumbre de lo
impredecible.

Pero, pese a la gran relevancia de los cambio#f@es que acabamos de examinar,
tal vez sean las matematicas la disciplina quepr@fsindas renovaciones conceptuales
ha experimentado a lo largo del siglw, principalmente debido al surgimiento de la
Teoria del Caos. Esta teoria, desarrollada portigiesos cientificos como Benoit
Mandelbrot o George A. Cowan, sugiere que ni e¢fthsde la naturaleza es tan ideal
como defiende la geometria de Euclides ni el cotapuento del universo es tan
l6gico, predecible y sistematizable como establiecdisica de Newton. Para los
matematicos del caos, el universo es complejoguteg, incontrolable, y todo en él
huye de la estabilidad absoluta. Segun esta taor&xisten férmulas que expliquen de
un modo determinista cdmo se comportan los sistegamgue éstos evolucionan a
partir de patrones asistematicos; por ello, lac&matematica deja de ser en el siglo
XX una ciencia exacta, para pasar a convertirse anciemcia relativa en la que el
matematico debe explicar los fendmenos teniendmenta como es el mundo.

En este trabajo pretendemos mostrar que muchassdadnteamientos de la Teoria
del Caos coinciden con los planteamientos que rifiedesde hace unos afios la
semantica cognitiva (tanto en sincronia como errdida). En efecto, la ciencia
linglistica también ha sufrido en las Ultimas désadel sigloxx una profunda
renovacion gracias al surgimiento de la lingiistiognitival. Segun este planteamiento,
el lenguaje tampoco es un fendmeno tan establery delimitado como pensaba el
estructuralismo o el generativismo, sino que epmaaucto psicolégico propio de la
especie humana que se comporta de un modo apaestéeimpredecible. Lo que
intentaremos demostrar en este trabajo es queiriaasl centrales de la semantica
cognitiva de tipo diacronico (establecidas, en Ulmdmental, por Geeraerts) son
sorprendentemente similares a las lineas genatalés Teoria del Caos, lo que indica
gue la mente humana y el lenguaje se pueden entend® sistemas cadticos que
evolucionan diacronicamente siguiendo las mismsesfgue siguen los demas sistemas
complejos del universo. Pensamos que esta hiposegisra muchas limitaciones

2 Por ejemplo, una mesa no es nada en si mismdj@tbao preexiste al yo), sino que es un fenémeno
cultural que depende de una interpretacion suljgegior ello, lo que para un japonés es una mesame

por qué serlo para un noruego o un bosquimano.

% Se suele considerar que la lingiiistica cognitparece como modelo sistemético en 1987, afio emeel q
se publican los libros fundacionales de Langackeakoff, padres de este paradigma linguistico. Para
conocer los fundamentos tedricos de la linglistmgnitiva pueden consultarse los libros de Cifuente
Honrubia (1994) y Cuenca y Hilferty (1999).
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tedricas de anteriores modelos de semantica higtdyi que permite explicar de un
modo muy sugerente multitud de fendmenos lingizistgque se han tenido casi siempre
por extrafos y caprichosos.

1. TEORIA DEL CAOS Y CIENCIAS DE LA COMPLEJIDAD CONCEPTOS FUNDAMENTALES

Los matematicos anteriores al sigho pensaban que la naturaleza se puede explicar
de un modo légico, utilizando formulas y ecuaciopedectas y atemporales. Esta idea
se inspiraba en la creencia, defendida de un msplecalmente intenso a partir de las
investigaciones fisicas de Newton, de que el ustvars una especie de estructura
equilibrada en la que todo tiende al orden; lagaslale los planetas, el comportamiento
de los ecosistemas, las leyes que regulan la diaate los cuerpos, etc., serian indicios
de que el universo es como un puzzle que se resselg, ya que todas sus piezas, por
desconectadas que estén, evolucionan de modo Ind¢lirdesorden al orden perfecto,
formando una maquinaria trabada y estable.

Sin embargo, en el siglax la situacibn cambia. Gracias a la informatica, los
matematicos van a poder estudiar problemas tedfisosstadistica, de geometria, etc.)
gue antes eran impensables. Esos estudios demastyae en determinadas situaciones
de la realidad, el comportamiento matematico de siggemas es extremadamente
imprevisible; asi, cuando tenemos un sistema cqmpie el que existen muchisimas
variables posibles, es matematicamente imposildergrar una ecuacion lineal y l6gica
(al estilo newtoniano) que nos permita saber coma \evolucionar o cOmo se va a
comportar dicho sistema. Un ejemplo clasico esetltikmpo atmosférico; aunque
conocemos muy bien como es la biosfera y aunguentes modernisimos satélites,
nunca se puede saber con exactitud cual va a sermgdortamiento del tiempo, ya que
son tantos los elementos que interactian simultdee@ en la configuracion del clima
(el oxigeno que despiden las plantas, la contandinala mecanica terrestre, el deshielo
de los polos, la industrializacién de zonas virgetes migraciones animales, etc.) que
hasta el mas pequefio cambio (el oxigeno que prodocpequefio huerto recién
plantado en Francia, el hecho de que los chinoseemp a fabricar coches, que los
holandeses usen menos las bicicletas en un detsfmimomento del afio...) puede
modificar repentinamente cualquier prevision. Piésn, a las matematicas que
estudian las ecuaciones no lineales (es decir llagugue representan el desorden en
lugar del orden) y las relaciones numéricas de ftarevisibilidad se las llama
Matematicas del Caos o Teoria del Caos, y a lasiplis|as que estudian el
comportamiento de los sistemas complejos se laml@iencias de la Complejicad

* Para revisar las principales diferencias teérimatse la semantica histérica cognitiva y las higpiste
anteriores para explicar los cambios semanticaosevébtrabajo de Fernandez Jaén (2006a).

® Existen diversas disciplinas que se pueden catmlazpmo ciencias de la complejidad. El
comportamiento imprevisible de las moléculas yagefarticulas en determinados contextos hace que la
fisica y la quimica sean ciencias muy vinculadasaals y a las ciencias de la complejidad. Lo que se
constata al estudiar estos elementos es que pasenaplicidad que muestran al ser observados heafo
aislada (un atomo, una particula o una moléculaoggetos muy pequefios y simples) al juntarlos en un
sistema de muchos elementos que mantienen multiplasiones, aparecen dosis de complejidad que
sobrepasan la complejidad esperable al ver losesigrs por separado. Es decir, que el comportamiento
de un gas o de un liquido es méas cadtico e impitldede lo que podria presuponerse al estudiar
aisladamente sus componentes. A esta complejidempanada que se obtiene con la interaccion de los
elementos se la llama informacién emergente, indgién que se caracteriza por ser imprevisible. Pero
ademas de la fisica y la quimica, hay otras cisraéala complejidad, como la meteorologia (el tierap

un sistema cadtico en el que puede haber informamidergente, como una tormenta subita cuando se
espera sol), la biologia (muchas especies aninpalescen surgir de forma inesperada e inmotivada en
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Como acabos de ver, en opinion de la Teoria dek @haniverso evoluciona del
orden al desorden, haciendo crecer constantemargattopia de los sistemas, tal y
como defiende el segundo principio de la termodindimAhora bien, esto no significa
que no exista el orden en el universo. El orderstexiya que si no fuera asi no
tendriamos estructuras estables como la formaatsj@rias galaxias o la redondez de
los planetas. Lo que ocurre es gue el orden sersbte un modo cadtico, por lo que se
trata, ademas, de un orden susceptible de desapaEgtenderemos mejor esta idea
con un ejemplo sencillo.

Imaginemos que un nifo llega a su casa despué&ldgjio y deja la mochila en el
suelo de su habitacion. Ese gesto es, en si mismyp,simple y no comporta ningan
cambio brusco en el sistema de la habitacion di. Al dia siguiente el mismo nifio
desparrama sin darse cuenta los lapices de cotote® la alfombra. Dos dias mas
tarde, se le cae un juguete detras del escritdoadgja alli, y asi sucesivamente durante
un par de semanas. Todos esos cambios son iguakideificantes por separado y
tienen una repercusion muy pequefa. Pero de repedecimoquinto dia, después de
que el nifio tire el abrigo sobre la cama, su madreenfada y le dice: “iSe acabd
muchachito! jRecoge tu habitacion, que esta hechdesastre!”. El acto de dejar el
abrigo sobre la cama no es mas grave que el dardasyar los lapices o el de dejar la
mochila en el suelo y sin embargo es el responshbtpie la madre del nifio se enfade
y le pida que recoja. Comprobamos de esta manergugoen un sistema con muchas
variables hasta el cambio mas pequefio puede geuesatransformacion subita y
trascendental capaz de reorganizarlo profundam@uemas, es impredecible cuando
va a producirse esa situacion nueva (la madre pathdarse a los nueve dias o a los
diecisiete). Pues bien, en Teoria del Caos se deaosfiecto mariposa a la capacidad
que tiene un sistema complejo de reorganizars@enadamente a partir de un cambio
muy pequefio; al proceso que se activa con el camb® genera la nueva
transformacion (que el nifio recoja, en nuestro pjeranterior) se le llama transicion
de fase, y al resultado final (la habitacién redagy ordenada de nuevo) atractor
extrafio. Pero cuidado, no debe pensarse que estema puede pasar cualquier cosa;
por poderosa que sea la transicion de fase, eltadsusiempre sera relativamente
l6gico pese al caos, es decir, que pasara cualcpser, pero siempre una cosa esperable
dadas las circunstancias. Por ejemplo, seria abgure el resultado del cambio en la
habitacion del nifio fuera que la madre le ayudadesordenar o le premiara por su
conducta.

Por lo tanto, el caos seria el puente entre elnoydel desorden (o entropia), la
tensidon matematica que hace que cuando el nivedod®lejidad de un sistema se
vuelve excesivo se autorregule y reordene de ngewmouna transicion de fase para

determinados ecosistemas de alta complejidad) sotiologia (las masas humanas tienen a veces
comportamientos colectivos totalmente emergentasamtrolables). Pero sin duda una de las prinegpal
ciencias de la complejidad es la neurologia. Ekelmer humano contiene un trillén de neuronas
interconectadas, lo que quiza lo convierte en stbsia de mas alta complejidad de la naturaleza. De
hecho, Robert Ornstein, profesor de la Universidied Stanford, afirmé en su libr&l cerebro
sorprendenteque tal vez haya mas combinaciones posibles Egmeeuronas del cerebro que atomos en
el universo. Por ello, determinados cientificossideran que disefios cognitivos y psicoldgicos ctano
memoria, la felicidad o las habilidades artistipaeden ser productos emergentes surgidos por azdr e
cerebro. Incluso el propio lenguaje humano ha safsiderado en mas de una ocasion (sobre todo en el
marco de la linguistica generativa) un productorgeme y casual, creado en el cerebro al ponerse en
relacién de forma arbitraria determinadas neurgekionadas con la inteligencia, la psicomotridida
facial, etc. Para esta Ultima cuestion véase el lle Olarrea (2005).

® El segundo principio de la termodinamica afirma da entropia (es decir, la complejidad fisicaale |
materia) crece constantemente en el universogfieetd energia, que se mantiene siempre constante.
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alcanzar un orden nuevo. Por ello, el universo #halden al desorden de forma
natural, y cuando el desorden es muy grande enu@rgalto evolutivo que regenera un
orden también perecedero, y asi sucesivamente (Baick 2005: 190).

La representacion grafica de este tipo de evolu¢iénsion entre el orden y el
desorden) de los sistemas complejos se denominatesa fractal, término propuesto
en 1975 por el matematico francés Mandelbrot. dotéd es un objeto semi geométrico
cuya estructura basica se repite a diferentesassdal romanescu (hibrido de brécol y
coliflor) o los cristales de hielo que se formamay bajas temperaturas son ejemplos
muy claros de fractales; tenemos siempre una degiada estructura geométrica (de la
forma que sea) que se repite constantemente hesta en disefio aparentemente
armonioso. Lo que descubri6 Mandelbrot es que enataraleza practicamente no
existen los disefios geométricos armonicos o sesgillincluso los objetos
aparentemente mas suaves o bien formados estaruesiop por lineas caoticas que,
sélo vistas desde un determinado punto de vistacea ser perfectas y lida&sta idea
acabd con el idealismo que predominaba a la ge@mewclidiana (que soélo
consideraba las proporciones matematicas de lasafiggeométricas perfectas) y
mostréo que la escala con la que se mide un detadwirobjeto define o pauta
considerablemente su naturaleza; las cosas som aeodo u otro dependiendo del
punto de vista, y por eso algo que parece caétieale no serlo si se mira desde otro
angulo o con mayor perspectiva.

En definitiva, la Teoria del Caos ha permitido sapel idealismo de la fisica y de le
geometria tradicionales y ha introducido las mateas en el mundo real. Ahora los
matematicos no solo estudian figuras y ecuacionemente teoricas, sino que también
se interesan por el analisis de los sistemas cgusple la realidad, unos sistemas en los
que las llamadas ciencias exactas son un poco ne¢aotas.

2.CAMBIO SEMANTICO Y COGNICION LA HIPOTESIS DEGEERAERTS

La semantica historica de tipo estructuralistaga@ida por autores como Ullman,
Trier o Coseriu, partia de la idea de que el lefggea un sistema autosuficiente y
desconectado de la realidad que evoluciona reapistaus oposiciones funcionales
internas (o semas) de forma natural, sin que iatey&n de forma decisiva presiones
externas (de tipo cultural o sociolégico) o facsapsicolégicos Este planteamiento fue
seguido durante varias décadas en el estudio deatobios semanticos y solo con el
desarrollo de la linguistica cognitiva en la décddalos 80 se desarroll6 un modelo
tedrico que amplio los planteamientos estructuesien lo que al cambio semantico se

" Las lineas costeras de los paises son un buemplejeim fractal; vistas desde poca altura, se pencib
como muy irregulares y toscas, con muchisimos rdaliey picos, pero observadas desde el espacio
exterior con un satélite, parecen figuras perfegtate trazado regular (Teixeira 2004: 194-195). Lo
curioso es que incluso las superficies lisas despejo o una mesa, Si S miran con un microscopio,
muestran el mismo nivel de fractalidad que unaalithe costa vista de cerca.

® Un ejemplo clasico de este tipo de reajuste esviducion de la oposicién latinalbugcandidus
oposicion basada en el sema “brillo”. En lalibussignificaba ‘blanco sin brillo’ yandidusblanco con
brillo’. Esta oposicién privativa desaparece eraéspy el términdlancoasume los dos valores. La idea
de que el significado de las palabras (y, por tastoevolucion) depende casi exclusivamente de las
oposiciones entre los distintos semas ha recihiggrshs criticas. Por ejemplo, se ha argumentadsegu
puede saber perfectamente el significado de uradbgakin conocer las relaciones que ésta mant@me ¢
otras palabras (como cuando escuchamos una p@abpimera vez o estamos aprendiendo una lengua
extranjera); ademas, el nimero de relaciones dei@@on de una palabra concreta es potencialmente
infinito, por lo que, si esas oposiciones determiabvalor semantico, podria pensarse que el giguaid
Iéxico es algo incognoscible (Teixeira 2004: 202320
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refiere. Para los cognitivistas de los afios 80igcppios de los 90 era fundamental
recuperar las ideas basicas de semantistas delxsigly principios delxx como Bréal

o Darmesteter, investigadores que pensaban guen@ldje es un producto natural y
psicolégico y que para poder explicar como evoh&isu significado es fundamental
conocer como funciona la mente.

Partiendo de todas las ideas de la semantica ibestdreestructuralista y utilizando
las mas modernas teorias de la linglistica cognitBeeraerts ha creado (sobre todo
con la publicacién en 1997 de su liidtachronic prototype semantics. A contribution
to Historical Lexicology la que puede entenderse como la primera semansttaica
de tipo cognitivo. Lo que defiende este autor eslguevolucion del significado de las
palabras de una lengua no puede explicarse si parge de la teoria cognitiva de los
prototipos. Esta teoria considera que las distigttegorias con las que podemos
clasificar la realidad no son discretas (es déafalmente autonomas y susceptibles de
ser definidas a partir de condiciones necesarfasgigientes), sino difusas, por lo que se
establecen entre ellas relaciones de contactcelPoias distintas categorias formarian
un continuum en el que habria puntos mas focal@®totipicos, lo que explicaria el
hecho de que siempre haya elementos mas prota&ipicoentrales dentro de una
categoria y elementos mas secundarios o periféfRarsejemplo, dentro de la categoria
oficio es probable que en nuestra cultura sea mas piototiognitivamentenédicoo
carpinterogueastronautao especialista en pirotecnigernandez Jaén 2006b: 132).

Geeraerts toma los efectos de prototipicidad qopqre la semantica de prototipos
(Kleiber 1990: 51) y desarrolla a partir de ellasmtto causas del cambio semantico
relacionadas con dichos efectos. Esas causassssiglaeentes:

(1) Dentro de una categoria algunos miembros s@repesentativos que otros

(2) Los distintos significados de un elemento puedenstituir un grupo de uno o
mas casos centrales rodeados por significadosépeo$ que proceden de esos
significados centrales.

(3) Hay fluctuaciones a la hora de estableceritoggds de una categoria, ya que los
limites entre una categoria y otra son siempresdgu

(4) La definicién de una categoria, que actla cafudeo semantico, puede plantear
problemas, lo que contradice la hipotesis clasmegyida desde los trabajos de
Aristoteles) segun la cual las definiciones se poebacer a partir de condiciones
necesarias y suficientes. Si esto no fuera asgstétas condiciones de una categoria
tendrian el mismo grado de aplicacion, y eso nedicasi nunca. Por ejemplo, dentro
de la categoriave la condiciénpuede volaraunque es muy habitual en muchos de los
elementos que se encuentran en esa categoria,aplicable a algunas aves, como los
pinguinos.

Los dos primeros puntos ponen de manifiesto la rmapoia que tiene distinguir
entre significado central y significados perifésdo que, diacronicamente, revela que
las categorias nucleares suelen perdurar en gbdiemientras se originan a partir de
ellas, motivadas por metaforas y metonimias (ppaleis mecanismos de creacién de
significados segun la linglistica cognitiva) nuewagnificaciones mas abstractas y
periféricas, proceso que Geeraerts denomina p@gigisemantica y que es el concepto
fundamental para entender la flexibilidad de lasgarias y el caracter dinamico de su
evolucion. Por su parte, el ultimo efecto explitammtivo por el que los cambios
semanticos estan intimamente relacionados corbetl saciclopédico de los hablantes,
puesto que las metaforas y las metonimias que todupen son activadas muy
frecuentemente por fendmenos culturales. El sigeiecuadro resume de forma
ordenada la hipotesis de Geeraerts (Geeraerts 2997:
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EN LA EXTENSION (En el EN LA INTENSION (En el

ambito de la referencia) ambito del sentido)
NO-IGUALDAD (a) Diferencias de relevancia | (b) Agrupacion de sentidos por
entre los miembros de una semejanza de familia y por
(Efectos de relevancia, categoria (diferencia en el gradasobreposicion.
estructura interna de centro yf de representatividad).
periferia) (2) El cambio semantico como
(1) El cambio semantico como| alteracion de la agrupacién de
modulacién de centros sentidos por semejanza de
prototipicos. familia.

NO-DISCRECIONALIDAD | (c) Fluctuacion en los limites de (d) Ausencia de definiciones en
una categoria, ausencia de términos de ‘condiciones

(Problemas de demarcacion,| limites claros. necesarias y suficientes’.
flexibilidad)
(3) Cambios semanticos (4) Naturaleza enciclopédica del
efimeros (poligénesis cambio semantico.
semantica).

La poligénesis semantica explica ademas un fenéreemaordinariamente curioso:
el hecho de que un significado que ha desaparatgdtro de una categoria pueda
aparecer de nuevo mucho tiempo después si vuelverctwar los mecanismos
cognitivos que lo hicieron surgir en un principlesto se debe a que la poligénesis
semantica «consists of the diachronic discontinoiftgeripheral meanings based on the
continuous transmission of the more salient readofca lexical item» (Geeraerts 1997:
65). El hecho de que los significados mas cent@lgototipicos suelan perdurar en el
tiempo explica que permanezca latente el sustagnitivo que hizo aparecer un nuevo
significado en un momento dado de la historia,aylatencia es la que permite que ese
significado periférico pueda reaparecer en cuatqui@mento, aunque haga siglos que
no se emplea. Geeraerts ejemplifica este fendmencek caso del verbo neerlandés
verduisterergue significd hasta el sighovii hacer desaparecesignificado que resurge
espontaneamente a finales del siglosin que se pueda relacionar directamente con
ninguno de los significados actuales de ese véseer@erts 1997: 62-68).

Por otro lado, cabe hacerse una pregunta; si tagardas son flexibles, ¢ qué es lo
que limita la formacién de significados? ¢ Existguah pauta para que la creacion de
nuevos sentidos no sea azarosa? Segun Geeraegise Ibace que el origen de los
nuevos significados no sea arbitrario es la présedel significado prototipico o
central; siempre debe haber algin contacto ergrauevos significados y el prototipo,
sea directo o indirecto, lo que hace que entralisiintos significados se establezcan
semejanzas de familia. Esto significa que los rlissi elementos de una categoria no
tienen por qué parecerse al elemento nuclear, gigopueden relacionarse con otros
mas periféricos, por lo que las relaciones entseelementos pueden ser mediatas o
inmediatas. Por tanto, reconstruir la evolucion &&ima de una categoria equivale,
segun la semantica historica cognitiva, a recomdaued semantica progresiva de sus
sucesivas extensiones metaforicas y metonimicasrtr gle los significados mas
centrales, que suelen permanecer invariables.

En definitiva, el trabajo de Geeraerts ofrece gtemia explicativo sistematico y
coherente (inspirado en los paradigmas cientifim&uhn) para reconstruir y estudiar
la semantica diacrénica de cualquier categorialigiga. Ademas, esta teoria
demuestra que el cambio semantico tiene mucho gueon el modo de percibir la
realidad que tiene el ser humano y con la l6gitdniseca que dicha realidad le impone
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al lenguaje. Para la semantica historica cognlavestabilidad del significado es fragil

y relativa; las palabras tienen un contenido masemos estable, pero la fuerza del
entorno cultural y la propia inestabilidad de lesursos generales de la cognicion
humana (recursos en los que se apoya, en ultinenaia, el lenguaje) hacen que ese
significado cambie constantemente. Por ello, ebconiento de los factores cognitivos

(metéforas, metonimias, estructuras prototipicag.cilturales (caracter enciclopédico

del cambio semantico) es imprescindible para pddearrollar una semantica historica
verdaderamente compléta

3. PARALELISMOS TEORICOS

Después de examinar las principales caracteristieas Teoria del Caos y de la
semantica histérica cognitiva, podemos constatareyisten diversas similitudes entre
ellas. Por un lado, vemos que en ambos casos testdads se oponen a un excesivo
objetivismo anterior. La Teoria del Caos superiaeslismo tedrico de la geometria de
Euclides y de la fisica de Newton y muestra queddidad es fractal y relativa, ya que
en ella no hay disefios perfectos sino irregulagdadonstantes. Por su lado, la
semantica histérica cognitiva considera que elifsigilo no consta Unicamente de
oposiciones internas de semas que se reajustanrda hatural con el paso del tiempo
manteniendo siempre la simetria y el equilibrio daltema, como pensaban los
estructuralistas, sino que entiende que el sigmfices algo mas inestable y difuso,
relacionado con el entorno cultural y con la psigtd humana.

En ambos modelos también se otorga mucha impoatanéds cambios minimos.
Para la Teoria del Caos, en un sistema complej@a lehsnas pequefio cambio puede
transformarlo todo (efecto mariposa). Eso mismorreceon el cambio semantico
cognitivo; hasta la mutacion mas sutil puede ratmga inesperadamente todo el
significado de una categoria, crear significadogaéws al prototipo (significados
periféricos en la categoria) o reactivar un sigadio desaparecido. Por supuesto, al
igual que ocurre en la realidad fisica, cuandoesbdden semantico de una categoria es
excesivo (hay muchas variantes muy distintas ydiasiones de familia son dificiles de
reconstruir) se produce una transicion de fasergagista todo el sistema (lo que se
llama cambio de prototipo), con lo que el equitibse recupera. Ademas, esa transicion
de fase posee atractores extrafios (es decir,adssla los que tiende de forma natural
el cambio semantico) como son las proyeccionesfaraas y metonimicas.

Por todo lo dicho, vemos que el significado se puedtender como un sistema
complejo de muchas variables (culturales, psicol®i gramaticales...) en el que es
imprevisible cuando va a surgir un significado rmev emergente, o cuando va a
reactivarse un significado periférico (poligénesi)por supuesto, la evolucion de ese
significado complejo con el paso del tiempo forman fractal, que seria la polisemia
gue cada palabra va desarrollando con el pasosdsidtos con la creacién de nuevos
significados. Esa polisemia parece cadtica o arcadsegun el punto de vista desde el
gue se mire; vista con una perspectiva de sigleslgoyparecer caprichosa, pero si se
analiza con mas detalle, estudiando qué ha ocuoitocada significado, se puede
comprobar que todo tiene orden, un orden caotieofiguna la arbitrariedad absoluta de
los cambios. El siguiente cuadro resume todos gst@delismos:

° Pese a que los postulados estructuralistas y tivigtsis son muy diferentes en materia de semgntica
hay que sefalar que algunos autores han inten¢éadadiliarlos. Véanse, por ejemplo, las propuedtas
Le Clerc (1998) o Garcia Jurado (2003).
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TEORIA DEL CAOS SEMANTICA HISTORICA
COGNITIVA
Efecto mariposa. Cambios pequefios, grandes
efectos semanticos.
Transicion de fase. Cambio de prototipo (paso del
desorden al orden).
Atractor extrafo. Proyeccion metaférica o
metonimica.

Imprevisibilidad, ecuaciones np Elementos muy periféricos de la

lineales, informacion categoria. Poligénesis semantida.
emergente.
Estructura fractal. Polisemia.
Matematicas abiertas al mundp. Semantica abierraiatio
(aspectos enciclopédicos del
significado).

4. ANALISIS DE UN CASO CONCRETOLA EVOLUCION DEL VERBOACOSTARSE

Para ejemplificar el paralelismo teorico que acalmde exponer, vamos a analizar
la evolucion semantica del verhoostarsePensamos que la semantica histérica de este
verbo ilustra perfectamente la hipotesis de Geeraelgue su extrafia polisemia en
espafiol permite comprobar hasta qué punto sonabjd al cambio semantico los
planteamientos de la Teoria del Caos.

Para llevar a cabo nuestro andlisis hemos de @mneuenta dos cosas: el origen de
este verbo y su polisemia total, es decir, el nonaal de significados que ha tenido el
verbo desde su aparicion. La etimologia es fund&ah@or una razéon muy sencilla:
para reconstruir la evolucidon semantica de cualgeiemento es necesario saber de
donde procede, conocimiento imprescindible par#reas las distintas innovaciones
semanticas que se han producido a partir del ggdid originario y del étimo del que
éste surge. En cuanto a la polisemia, se tratandeinformacién fundamental para
poder determinar cuantas ramificaciones semantig@&xperimentado ese elemento con
el paso de los siglos.

El verboacostarsees un verbo denominal creado a partir del latinges de fusionar
la preposicion latina A y el sustantizosTA -AE. La preposicidon dota al conjunto de un
marcado caracter direccional, puesto que en latenreposicion introducia estructuras
gue expresaban formas de movimiento cguoto de partidaprocedenciatiempo a
partir del cual etd®. Por su partecosTA-AE tenfa en latin dos significadosostilla y
costado de una nave o embarcacidostarse por consiguiente, nace como un verbo
relacionado semanticamente con los desplazamigrdos una parte fisica del cuerpo o
de una embarcacién, lo que activard motivacionemforecas sumamente curiosas,
como después veremos.

19 Este valor locativo y direccional de la preposic#% se mantiene en el espafiol actual. Por ejenaglo,
habitual que introduzca complementos locativosrgadionales (sobre todo acompafiando a verbos de
direccion comanirar), e incluso cuando se supone que sélo tiene dieritico (como al sefialar a un
cDb humano), tiende a mantener cierta semantica l@;dth que hace, por ejemplo, que no haya limites
fronterizos claros entre la@D preposicionales y losCL.
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En cuanto a la polisemia de nuestro verbo, hemdglpaeterminarla analizando el
corpus diacrénico que hemos elaborado para nuestrmlid®. Utilizando elcorpE
hemos preparado un corpus compuesto por 1.405eociss que abarcan usos de
acostarsedesde finales del sigkil hasta finales de la década de los 70 del siglo
Hemos de precisar que sb6lo hemos empleado docusnéetdEspafa y que hemos
utilizado todo tipo de textos, desde los literahasta los cientificos.

Pues bien, a la luz de nuestros datos, comprobammsste verbo ha tenido a lo
largo del tiempo los siguientes significadasercarse a un lugar fisicacercar algo a
un lugar fisico acercarse a un lugar no fisico o a un conceptegar a la costa
tumbarseinclinarse mantener relaciones sexuales con alguladearse un edificio o
construcciony tumbar algo o a alguienAlgunos de estos significados estan totalmente
vigentes en espafol, otros han desaparecido pgoletm{aunque muchos diccionarios
insistan en mantenerlos en sus entradas) y otroseinédo una existencia muy debil e
intermitente. Lo interesante es observar que \@sta polisemia total en sincronia
(desde nuestro momento presente) pareceaqastarsees un verbo extremadamente
imprevisible desde un punto de vista semanticajee®r, que su polisemia es de una
fractalidad muy irregular. Pero con una perspedti®aun milenio (desde las primeras
documentaciones hasta hoy) veremos que esa fdartalpuede volverse logica y
ordenada, como sucede, segun la Teoria del Caosuedquier sistema complejo si se
mira desde el angulo adecuado.

4.1.Atractores extrafios, ramificaciones y metaforaseyamimias de acostarse

Después de analizar las 1405 ocurrencias de nuestpus y de organizarlas
cronolégicamente, obtenemos un cuadro que perggtmstruir la evolucion de nuestro
verbo. Como es légico, cabe esperar que no coaxastael mismo momento historico
significados muy alejados (con relaciones de familuy débiles), ya que el efecto de
las proyecciones metaféricas y metonimicas (o le gsl lo mismo, la fuerza de los
atractores semanticos) es relativamente lento, gesita décadas para afianzarse.
Ademas, debemos tener muy presente que la escesusgempre posterior al habla y
que los corpus Unicamente ofrecen muestras orieggatpor ello, aunque de un
significado haya poca documentacién en una detedaigpoca, hemos de suponer que
en la lengua oral su uso ya deberia de estar b@siaantado. El resultado de nuestro
analisis puede verse en la tabla siguiente, guestnaueuantas ocurrencias hay de cada
significado en cada sigio

Sdos XIl Xl XV XV XVI XVII XVII XIX XX

A 0 34 74 18 25 5 0 0 0

B 3 2 2 9 1 1 0 0 0

c 0 7 16 26 18 0 0 0 0

D 0 0 1 2 9 5 0 0 1

E 0 2 8 41 157 149 23 222 339
F 0 2 0 2 5 0 0 0 0

G 0 0 1 3 4 2 2 1 88

H 0 0 0 0 1 0 0 0 0

| 0 0 0 0 18 16 1 27 32

! para un andlisis mas detallado de la evoluciériréoa de este verbo y para conocer aspectos de su
evolucién sintactica, véanse los trabajos de Fele®daén (2006b y 2007).

2 as claves de los significados son las siguienteacercarse a un lugar fisic® acercar algo a un
lugar fisicq c acercarse a un lugar no fisico llegar a la costaatracar, E tumbarseF inclinarsg G
mantener relaciones sexualesladearse un edificia tumbar algo o a alguien
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Gracias a esta informacion podemos reconstruivddueion histérica deacostarse
siguiendo el modelo de la seméantica historica agofipos y la Teoria del Caos. Lo
primero que observamos es que durante los siglpsiin y xiv el significado principal
y, por tanto, mas frecuente @eostarseera el significadoa (acercarse a un lugar
fisicg; comprobamos, por tanto, que gracias a la hadatina, la imagen mental o
modelo cognitivé® que activaba este verbo era, aproximadamentee lacercar la
costilla a un lugar o lo que es lo mismdr, o desplazarse fisicamente a un lutfaPor
tanto, nuestro verbo es, es su origen, un verbdirdecion o movimiento direccional
(Fernandez Jaén 2006b: 136-137) y su prototipo strodo significado nuclear es el
significadoA. Veamos algunos ejemplos:

(1)

Mas quando el se acosto a Italia, su piensa fuiqaata, & considero el blasmo de su
muier, & le enuio letra de diuorci@uan Fernandez de Herediaaduccién de vidas
paralelas de Plutarcpl1379-1384).

(2)

E como se acostasen a la casa aquella en do fazadma subtosament, tanta claredat
resplandio dentro la casa que oyxos de hombre mmdilen guardar por sobre grant
claredat{An6nimo, Obra sacada déas crénicas de San Isidarde Don Lucas, Obispo
de Tuy, 1385-1396).

3)

Mostrd, como oy6 esto, moverse de su asiento up gakiano; y como acostandose
hacia Marcelo, y mirandole con alegre rostro, Je:diAhora me place mas el haberos,
Marcelo, acordado lo que olvidabades (Fray Luid.eén, De los nombres de cristo
1583).

Por tanto el significada va a ser el nucleo de la categoria (con un seaub
direccional) a partir del cual va a iniciarse lmificacion semantica de este verbo. Pero
este significado prototipico original va a convig@sde el principio con otro significado
menos prototipico, aunque también con valor dimewdi el significad® (acercar algo
a un lugaj.

En efecto, cuando pensamos en la escena 0 modglutico que activa un
significado como el decercarse(que es el que tiene), imaginamos un elemento
(sujeto) que se acerca a un lugar (meta) a trawésdcamino, estructura conceptual
mucho mas prototipica con los verbos de movimieireccional que la que representa
una escena en la que algo (sujeto agentivo) aedgoaCb) a un lugar (meta) a través

13 Un modelo cognitivo es una representacién mergat@no se organiza el mundo (Cuenca y Hilferty
1999: 70). Se trata de un concepto fundamental Brarco de la linglistica cognitiva ya que, segis s
planteamientos, el significado es una conceptuabtmade la realidad, es decir, la formalizacion takn
del funcionamiento de la realidad. De acuerdo ata &sis, el significado no se halla Gnicamentagn
palabras, sino que se encuentra también en laxisinfauesto que cada tipo de oracién o estructura
sintictica activard una escena mental o dominiaitieg diferente. El concepto de dominio cognitiva
recibido diversas denominaciones (con minimas eliigns tedricas), como modelo cognitivo idealizado
(Lakoff), dominio cognitivo (Langacker), marco (Ribre), espacio mental (Fauconnier), esquemas
(Talmy o Rumelhart), escenarios (Schank y Abelsonjhodelos mentales (Johnson Laird). Para una
revision critica de estos conceptos véase, porpiger@ifuentes Honrubia (1994: 42-55).

% Una costilla es una parte inalienable del sujetoalgo que no se puede quitar) por lo que el hdeho
que la costilla se desplace exige por relacién nigtica que se desplace el sujeto entero (idea de
desplazamiento).
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de un camino (Fernandez Jaén 2006: 137213B}ta posibilidad, que constituye un
significado independiente del significadpes mucho mas extrafia y periférica (como lo
demuestra su escasa frecuencia de aparicion esrpis}, pero aun asi, encontramos
ejemplos de ya desde las primeras documentacioneactstarse Veamos un par de
casos:

(4)

Et después a pocos dias. una noche que fazie nsuygogscuchamos les que rodeauan.

& guardauan la hueste [...]. Tomaron entonces unalersc & descendieron la. a la
cercaua & después acostaron la. a la tGAmdnimo, Gran Conquista de Ultramar
1293).

(5)

Pues ella asi como prudentisima leyendo la voludi@dhijo como quier que non
hallaua dezia le asi. Fijo mio bendito & mi diodsiquieres que yo no llore non llores
tu. Ca yo en otra manera non me podria retenedilpauale el rrostro conel velo &
los ojos & acostaua el rrostro del hijo al suyo &udle la leche & asi lo gouernaua con
toda la diligencia que ella sabia & po@fndonimo, Libro llamado Infancia Salvatorjs
1493).

Aparte de este significado relacionado con una em@lizacion del movimiento
poco prototipica, el significade coexiste desde el sighail con otro significado que
consiste en una proyeccion metaférica relacionama et lugar al que se acerca el
sujeto; dea surge el significada en el que, por la accion de una metéafora ontodogic
(Lakoff y Johnson 1986: 63-70) la meta del movirtoetieja de ser un lugar fisico para
pasar a convertirse en un lugar abstracto o unepdocLas metaforas que hacen que un
contenido fisico se convierta en un contenido figoro abstracto son muy frecuentes
(atractor semantico); en el caso deostarse permiten que nuestro verbo pueda
expresar una enorme variedad de contenidos, saole de tipo atributiv. A
continuacion tenemos algunos ejemplos:

(6)

El conssejo quel sefior da a los medicos & muy cdmsoda ssus anjmas es que
siempre sse acuesten al pensamjento artificial &ahoocal nominal(Estéfano de
Seuvilla, Visita y consejo de médicak400).

(7)
Agora no me maravillo de lo que ha fecho, que @iarla su bondad ninguno se acuesta
(Anénimo,Palmeran de Olivial511).

Pero ademés de esta proyeccion metaférica al tedero abstracto, el prototipo
también adquiere desde muy pronto otro signifigaglaférico debido a la accion de la
metonimia y a la influencia del segundo significddno deCOSTA-AE (costado o
parte lateral de una embarcaciymos referimos al significadp (llegar a la costa
atracar), que en nuestro corpus empieza a documentarsel esglo xiv. Este
significado aparece porque, de todos los lugarespgeden ser meta deostarseuno
de los lugares mas relevantes a los que se pudde di sujeto (sobre todo si es un
barco) es la costa y, por extension, el puerto aqcier otro lugar al que puedan

> De hechoacostarsecon el significado dacercarse se puede incluir dentro del grupo de los llamados
verbos de direccion inherente (cottenar, volver, aproximarse etc.), verbos que se caracterizan por su
naturaleza prototipicamente intransitiva, ya qugue se mueve (el sujeto) es agente y objeto ahenis
tiempo.

' Por ejemplo, la oracidluis se acuestéeacercah la virtud es equivalente lauis es virtuoso
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dirigirse las embarcaciongsEste significado es de los méas extrafios y paniféde la
categorid, e ilustra a la perfeccién el fenémeno de la @olEpis semantica, ya que su
empleo ha sido intermitente a lo largo del tiempa; aparecido en determinados
momentos de la histofiay ha desaparecido con la misma facilidad, parpareger
mas tarde en determinados contextos nauticos, demaoestra nuestro corpus (véase la
tabla anterior). A continuacion tenemos algunospjes:

(8)

Lo mismo hicieron todos los marineros, visto quélehirante reposaba y que la mar
era calma. El Almirante se habia acostado por estarro de bancos y de pefias, porque
cuando el domingo envié las barcas al rey Guacanaghian visto la costa toda los
marineros y los baxos que habia y por dénde seappa$ar desde aquella puntaal
pueblo del rey dicho, lo que no habian hecho en &dviaje(Fray Bartolomé de las
CasasHistoria de las Indias1527-1561).

(9)

Tomaron la derrota la via del oeste 0 ponienten\siete grados escasos de altura
descubrieron tierra, y acostando a ella vieroruets la isla(Luis Cabrera de Cérdoba,
Historia de Felipe I, rey de Espafia619).

Por tanto, en su primera fase evolutigapstarseera un verbo direccional con un
prototipo semantico del que surgian tres signifisageriféricos; uno que expresaba un
movimiento direccional no prototipico de tipo triin®e, otro con una meta metaférica y
otro con una meta metonimica (la costa o el pudP®io ademas de los significad)s
C y D, deA empieza a surgir un nuevo significado (documentadtimidamente en el
siglo xi) que va a ser decisivo en la evolucion de nuestrbo: nos referimos al
significadok (tumbarsé.

En efecto, la imagen cognitiva original dscercar la costilla a un lugar
conceptualiza una escena en la que un sujeto #eveostilla (es decir, a si mismo)
hacia un lugar (desplazamiento direccional conettyia). Pero de ese significado
prototipico va a surgir una variante que no impliesplazamiento direccional, sino
s6lo movimiento en un punto fijo, con ausencia deyectoria. EI movimiento
direccional puede tener variaciones hacia arribaaa abajo, es decir, que el sujeto no
se desplaza Unicamente en un vector perfecto fmedlsuelo, sino que también puede
hacerlo con una ligera inclinacién hacia arribaaci@ abajé; por ello, en este caso,
una pequefia orientacion hacia abajo, por efectmdemetonimia del todo por la parte,
hace que la meta del movimiento sea el suelo, @qgue la idea del desplazamiento

" Es decir, en lugar de acercar la costilla se acercostado de la nave o barco y, por tanto, ueta m
concreta (costa o puerto) pasa a ser el destino (metonimia del todo por la parte).

'8 De hecho, es un significado casi paradéjico, y@spgun las pautas evolutivas de la gramaticafinaci

lo normal es que un significado pase siempre deambtenido fisico a uno abstracto, y no al revés (de
acercarse en general, acercar el barcoen concreto). Tal vez la fuerte latencia del segusignificado
deCOSTA-AE sea la causa de la aparicién de este uso.

Y Es en el siglovi cuando méas documentacién de este uso encontratgosiada extrafio teniendo en
cuenta que es en esa época cuando se producemi&zeaolon del Nuevo Mundo y que muchos marinos y
aventureros escribieron diarios de navegacion auecdonservamos. Esto demuestra que los factores
culturales y enciclopédicos estan relacionadosla@emantica (factor (4) de Geeraerts, 1997), ya qu
alimentan a los atractores (metaforas y metonimias)

% Existen diversos verbos que muestran que el menitoidireccional y el no direccional pueden
mantener relaciones difusas. Por ejemplo, el vedeg en una oracién conlauis cayé en el pozactiva

un contenido vertical sin trayectoria, mientras go&uis cayé al rig describe un contenido ligeramente
direccional.
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direccional desaparece y se focaliza la idea deawvimiento vertical en un punto fijo
(idea de ir al suelo o tumbarse). Veamos el sigeigréfico:

Este dibujo muestra el cambio de conceptualizat@dnpna sombreada representa la
nueva orientacion del movimiento, orientacion pegiada por una metonimia. Este
nuevo significadce (tumbars¢ comparte con el prototipe la idea del movimiento,
pero elimina la idea de una trayectoria 0 camih@ugto no se desplaza a través del
espacio, sino que se mueve hacia abajo, para teebkarel suelo o en cualquier otra
superficié’. Veamos algunos ejemplos:

(10)

Como fue hora de dormir, acostandose en sus lephssaron esa noche mas despiertos
gue dormidos, no viendo la hora que de dia fuéBskciano de Silvalisuarte de
Grecia, 1514).

(11)

Levantaron las mesas, y todos dijeron a don Diegosg acostase. El queria pagar la
cena, y replicaronle que no lo hiciese, que a lfiana habria lugar (Francisco de
Quevedol a vida del Busc6llamado Don Pablos1626).

De este nuevo significado van a surgir a su vexsdaignificados distintos que van a
guardar con respecto al prototipo relaciones igthede semejanza semantica. Ya en el
siglo xu1 se documenta otro significado que no procede,dgno dek; se trata del
significadoF (inclinarse). En este caso el significado consiste en un mievito mas
sutil que el que se da enya que el desplazamiento hacia abajo no llegdmairarse;
el sujeto, que ya no se desplaza en ninguna diregogue esta situado en un punto fijo,
parece que se va a tumbar pero, finalmente, soleciea (metonimia del todo por la
parte). A continuacién tenemos algunos ejemplos:

(12)
Et sea aquella tierra llana deguisa que se norstece# estrumente a ninguna parte por
tal que se non pierda la parte del zqRabi Zaglibros de la lamina universal277).

(13)

Acontecié que queriendo Hieronimo bomitar se pus@ekchos colgando sobre el mar:
y como los vientos se enfortaleziessen, el naviacesto mucho en aquella parte tanto
que con la fuerza del ayre cayo de cabeza en & @guistobal de Villalon,El
Scholasticp1539).

L Este nuevo valor también puede haberse visto daidw por el contenido latente destilla; si, por la
razéon que sea, se focaliza la idea de que el slligglee fisicamente a la meta (focalizacién qudaen
verbos comdlegar o alcanzal)), lo mas prototipico es poner la costilla en eleymeta del movimiento),
no desplazarla a lo largo del espacio. Para esttion véase Fernandez Jaén (2006b: 140-141).
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(14)

A lo sexto digo que se debe mirar que la spherarees en que la dicha caxa anda
metida, sobre que se sustenta, esté tan buenarg,ligue la dicha caxa ande siempre
igual. En tal manera que, aunque la nao pendaarweste a una vanda o la otra, la
dicha caxa y rosa estén contino dere¢Rasiro de medin&rte de navegarl545).

Pero ademas del significagpdesde el siglxiil E va a ser el significado periférico
mas empleado, por lo que empiezan a surgir a pbetél otras variantes por la fuerza
de atraccion de las metaforas y metonimias, caiaatlas en todos los casos por
carecer de la idea de movimiento direccional.

En el sigloxiv surge dee otro valor nuevo, creado también por una metonigga
trata del significad@ (mantener relaciones sexuales con alg)fierEs evidente que un
determinado sujeto puede realizar la accién de &nsebacompafado por alguien
(persona que estara representada en la oraciGuinpr de Compainiia); pero debido a
gue el acompafante prototipico con el que alguied@ acostarse es su amante, se
origina una variante a partir éeque focaliza mediante una metonimia a la persona c
la que el sujeto se acuesta (am@htg la intencién (no dormir, sino mantener
relaciones), con lo que el verbo pasa a signifioantener relacionesexuales con
alguien Podemos ver unos ejemplos a continuacion:

(15)
V0s, Brangel, es menester que os acostéis estae nomh el rey, e abrd vuestra
virginidad (Anonimo, Tristan de Leonisl501).

(16)

Ajustada conforme a su deseo / en la primera ndeltemeneo / se acosté con su novio
muy gustosa / sin temor la doncella melindr@@@&ix M. de Samaniegdl jardin de
Venus 1797).

En el sigloxv, como se puede apreciar en la tabla de distribwtédlos significados,
el desorden semantico del verhoostarsealcanza su maxima tension. Tenemos un
prototipo direccionalA), significados direccionales periféricag,(un valor direccional
metaforico €), un valor direccional especializado en contenidwineros ©), un
significado que elimina la trayectoria y enfatizh reovimiento vertical €), un
significado en el que el movimiento vertical estaompleto ) y un significado de
contenido sexuald). Aunque este desorden se ha conseguido siempagtia de los
mismos atractores (metaforas y metonimias), la égjidpd emergente es excesiva, y
cuando esto ocurre, en semantica, al igual quedsume los demas sistemas complejos
de la naturaleza, el sistema tiende a volver aentocorden (transicion de fase hacia un
atractor extrafio de mayor alcance). En el casongseocupa, ese regreso al equilibrio
se produce con un cambio de prototipo; en el siglel significadoe deja de ser un
valor periférico y pasa a convertirse en el nueuoleo de la categoria, por lo que
empieza a emplearse mucho mas, hasta ser el mak destésta. Este cambio de
prototipo hace que los significados direccionalespiecen a debilitarse
progresivamente hasta desaparecer (véase la taldagepcion del peculiar significado

2 | a presencia de este significado en nuestro cagpusuy escasa antes del siglg lo que tal vez se
deba a que se trata de un contenido tab( (Ferndagez2006b: 142).

%3 Debido a que con el significadpla presencia del amante es obligatoria (puestoeguen auténtico
coautor de la accién), elc de Compafiia que lo representa se hace obligatos® convierte en un
suplemento o complemento de régimen (Fernandez2ld@b: 145). Este hecho ilustra perfectamente la
tesis cognitivista de que sintaxis, semantica gmiica estan unidas, fenbmeno que se conoce como
iconicidad lingdistica.
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D que, debido a la poligénesis semantica, aun agraréiempo después. De este modo,
la categoria reduce su desorden al eliminar graetkrdk los significados que mantiene
las relaciones de familia mas indirectas con elaymototipo y privilegia la presencia
de los significados que indican movimientos nodatil@enales € y F) y los significados
gue mantienen unas relaciones indirectas con @lonpitotipo no demasiado extrafias
(G).

Por otro lado el significado E aun genera dos Bg@uos mas en el sighovi. Por un
lado, emerge el significade. Se trata de un valor muy periférico utilizado reotndo
en el ambito de la arquitectura, ya que expreseoetenidoladearse un edificio o
construccion También en este caso el movimiento vertical esmad y el sujeto (un
edificio) no llega a tocar el suelo, lo que se Egptognitivamente del mismo modo que
el significadoF, es decir, por una metonimia; un minimo movimiedentro del
movimiento completo necesario para que el sujettuisde es expresado con todo el
verbo. En nuestro corpus sb6lo hemos documentadoaso (a pesar de que muchos
diccionarios registran este significado, inclusdia de hoy), aunque es muy probable
gue haya muchos mas en los textos escritos. Aderngmrfectamente posible que este
significado se emplee hoy dia (poligénesis sem@ntieamos nuestro ejemplo:

17)

El suelo se cabe muy alto para que no le toquareb gjuando lo xaharen, ni con el
pavimento, que es el suelo quando lo solaren; orguando estan soterrados, con la
vejez se marchitan y arrugan, y después, assentmuilma, se acostan, y assi rompen
el enluzimiento de las paredédiguel de Urrea,Traduccidon de la Arquitectura de
Marco Vitruvio Pollion 1582).

El dltimo significado que deriva dees el significado (tumbar algo o aalguien),
variante transitiva no pronominal @e Al igual que sucedia con el significadocon
respecto aA, aqui se mantiene el contenido semantico intac&bly se altera la
conceptualizacidon de la escena; de un elements@temba a si mismo, pasamos a un
sujeto que tumba algo o a alguiem), Se trata de una conceptualizacion menos natural
y prototipica y, por lo tanto, menos empleada, aantay que sefialar que es
relativamente habitual en el contexto de acost@fi@s 0 a enfermos. Veamos algunos
ejemplos:

(18)

Y como ya fue llegada la ora de se ir a dormir,idanse despidié de la infanta, y
Fidelia la llevéd a su aposento, adonde la acostésierecho(Diego Ortlufiez de
CalahorraEspejo de principes y caballerds55).

(19)

Entendiendo aquellas altas duefias el mal de lecdddny como le aquexauan los
dolores, conogieron ser arribada la ora del pgrém un punto finieron de ramas verdes
y tiernas flores de los prados vn lecho, dondetaoms a la princes&leronimo de
Urrea, Primera parte del libro del invencibleaballero don Clarisel de las Flores
1574).

Con todos estos datos ya nos encontramos en oomesci de ofrecer la
reconstruccion completa de la red semantica apgstarseha trazado a lo largo del
tiempo a partir de su origen latfifpred que muestra el cambio de prototipo que se da

24 Aunque no hemos hallado ningtn ejemplo del sigaifo A anterior al siglaii, lo ubicamos dentro
de la red en el siglal porque es obvio que fue (al menos en el planoiteghel primer significado de
la categoria y que ya debia de emplearse en espafede siglo. Ademas, el hecho de que si hayamos
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en la categoria en el sighy y las semejanzas de familia que se establecea krstr
distintos significados. Las diferentes lineas disiomas que aparecen junto a los
significados indican hasta cuando se ha empleadtp wao:

Latin X XI Xl X XV XV XVI XV XV XIX XX
S N A -
D----F---—--fmmm b --
-

: A+ COSTA -AE (latin)

z

A: acercarse a un lugar fisic@primer prototipo)

B: acercar algo a un lugar fisico

C: acercarse a un lugar no fisico o a un concepto
D: acercarse a la costatracar

E: tumbarse(segundo prototipo)

F:inclinarse

G: mantener relaciones sexuales con alguien

H: ladearse un edificio o construccion

I: tumbar algo o a alguien

Tras el andlisis que hemos llevado a cabo, podetoafirmar que la peculiar
polisemia del verb@costarseposee el disefio de un fractal. Como afirmabamtesan
vista en sincronia desde el momento presente mardeer desordenada y poco légica,
pero analizada paso a paso, se comprueba quersmaxtregularidad sélo se debe al
punto de vista; estudiando cada pequefio cambidg pequefia variacion lo que parece
ilégico se vuelve simple.

La imagen cognitiva original decostarsgllevar alguien su costilla hacia ungar)
genera el significado general deercarse a un lugar fisic&ese contenido primero esta
cerrado, pero aun asi se trata de un contenidtabiiego sistema complejo) en el que
confluyen numerosas variables: la logica gramatmad impone la expresion del
movimiento (tendencia a la intransitividad), laelatia secundaria del significado de
COSTA-AE (costado de una embarcacion), la presion culfataindantes libros de viaje
escritos por marineros en un momento dado, loetabéxuales), factores pragmaticos
(presencia obligatoria del amante para mantenacicgles), etc. Todos estos elementos
no tienen por qué afectar decisivamente en la ei@iudel significado original
(ausencia de logica matematica), pero el hechaudegpgedan influir y desestabilizarlo

encontrado ejemplos de en el sigloxil (significado mucho mas periférico) vendria a condir esta
hipétesis, puesto que no es posible que un sigdificmuy periférico sea anterior en el tiempo al
prototipo del que parte.
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hace que, como en todos los sistemas complejasmuraleza, sea imposible predecir
cémo va a evolucionar a lo largo de los siglos.eEpaso deacostarseen la lengua
espafola, vemos que el sistema se ha comportado dedo muy impredecible y ha
ido desarrollando una polisemia muy intrincada. @mo, esta polisemia, como todo
fractal, no es mas que la repeticion sistematicaumleecurso constante, el de las
metaforas y las metonimias (resultados a los equeléin los cambios) y el de pequefas
variaciones gramaticales de la conceptualizaciés prédtotipica. Aun asi, ningun
hablante espafiol del sigkov hubiera podido predecir que el verbo que él afflz para
expresar la idea de ir a su casa, iba a signitiwarbarse para dormir o mantener
relaciones sexuales de forma generalizada vagbsssiespués.

Tal vez, la demostracion ultima de que la evolucgemantica es caoltica e
impredecible la obtengamos al comparar la evoluciéracostarseen espafiol y en
catalan. El verbo procede etimologicamente del mitigar en ambos casos y en las
dos lenguas significaba lo mismo durante los prmesiglos de empleo, pero a
diferencia de lo que ha ocurrido en espafiol, el&atno ha modificado en absoluto el
significado original, que sigue siendo a dia de hogrcarse a un lugar fisicd?or
tanto, el prototipoA se mantiene en catalan en la actualidad, protajiym no ha
cambiado lo mas minimo en 1000 afios, mientras quespafol, a causa de una
pequefia orientacion del movimiento hacia abajotquefé en lugar de desvanecerse
sin consecuencias, toda la semantica de este vedabo transformandose
profundamente y propicio la emergencia de sigrdiica totalmente nuevos y
sorprendentes.

Por dltimo, también comprobamos que la polisemigyiistica no tiende a
desaparecer (paso del desorden al orden) como hzeme$aestructuralismo, sino que
tiende a crecer y a ramificarse (paso del ordatesbrden) atraida por las metéaforas y
las metonimias (Geeraerts 1985: 142-148), siempeed) sistema se desestabilice lo
suficiente.

5. CONCLUSIONES

En el sigloxx diversos avances cientificos y diversas teori&vasihacen que las
matematicas y la linguistica pierdan parte delligde® platdénico que las caracterizaba
y empiecen poco a poco a estudiar sus respectbjetos (las relaciones matematicas y
el lenguaje humano) teniendo en cuenta que, guidés sistemas de la naturaleza, ni
las figuras geométricas ni las estructuras lingisistson tan perfectas, predecibles y
estables como se habia pensado. En este traba@s lygrerido mostrar que las ideas de
la Teoria del Caos (las matematicas mas abiertaiatio) y de la semantica historica
cognitiva (la semantica mas psicologica y encidiigs son muy similares en sus
postulados basicos y que permiten explicar sat@iamente fendmenos de la realidad
gue desde otras teorias se perciben como inagiblestorios.

Hemos ejemplificado este paralelismo epistemolégstudiando la evolucion del
verbo acostarsey hemos comprobado que, debido a la imagen megotlgenera su
herencia latina, este verbo estaba predestinadenar tuna alta inestabilidad y
complejidad conceptual. Su significado, como heteaglo ocasion de ver, evoluciona
de un modo cadtico; primero tiene un prototipo s#ina (@cercarsg del que surgen
varios significados periféricos inesperados (infacian emergente) gracias a que las
pequefias variaciones en el contenido original s@idas por metaforas y metonimias
(atractores). De uno de esos significados secuwsldumbarsg van a surgir otras
ramificaciones, con lo que la complejidad emergentmenta al haber relaciones de
familia cada vez mas indirectas, complejidad qoarada en el siglav una tension tan
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grande que el caos (puente entre el orden y eldisphace que el sistema se reajuste
solo (transicién de fase y cambio de prototipoY, Ipoque el significado daumbarse
pasa a ser el nuevo nucleo de la categoria. Roid@dl significados periféricos ajenos al
nuevo prototipo empiezan a desaparecer, quedarodasposibilidad de que resurjan
por poligénesis semantica (como en el casatdear el barcg. Y todo ello motivado
Gnicamente por un cambio pequefiisimo en el sigumificde partida (una ligera
orientacion hacia abajo del vector direccional)mlb® que, pese a su aparente
insignificancia, es el responsable de esa imprbieevolucion decostarseen espafiol
(efecto mariposa). Al final, la red semantica destio verbo muestra su polisemia total
(estructura fractal), con toda su légica y su asiiaey nos recuerda que el orden actual
(principios del sigloxxi) es impredecible e inestable y que puede perdid@® afios
mas o cambiar inesperadamente.

En suma, pensamos que el lenguaje es algo demas@udplejo como para
estudiarlo con reglas cerradas y conceptos rigitkisido a los multiples factores que se
entrecruzan en su disefio (gramaticales, léxicos...Eny su uso (pragmaticos,
sociolingtiisticos...) no cabe duda de que se tratandsistema de gran complejidad,
por lo que sélo si tenemos en cuenta como evolaniaon el paso del tiempo los
fendmenos mas complejos de la naturaleza podrenmbender las aparentes
contradicciones que se ponen de manifiesto alzaradu evolucion semantica.
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